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Nazwa przedmiotu

Translatorium z jezyka niemieckiego

Nazwa jednostki prowadzacej przedmiot

Uniwersyteckie Centrum Nauki Jezykéw Obcych

Kod przedmiotu

Studia

Kierunek studiow Poziom ksztatcenia Forma studiow Profil

Historia Drugiego stopnia Stacjonarne Ogolnoakademicki
Specjalnos¢:
Rodzaj przedmiotu Ogdlny

Rok i semestr studiow

Rok I, semestr 1i 2

Imie i nazwisko koordynatora przedmiotu

mgr Alina Wielgos-Paliwoda

Imie i nazwisko osoby prowadzacej
(0s6b prowadzacych) zajecia

mgr Agnieszka Czech - Rogoyska

Cele ksztalcenia

Celem kursu jest rozwijanie 4 sprawnosci jezykowych na poziomie B2

Osoba postugujaca sie jezykiem obcym na tym poziomie rozumie stosunkowo dtugie wypowiedzi i wyktady. Potrafi

zrozumiec¢ dziennik oraz wiekszos¢ relacji prasowych i telewizyjnych dotyczacych aktualnych tematéw, jesliich jezyk

jest standardowy.

Potrafi zrozumie¢ artykuty i teksty opisujace problematyke wspotczesna, ktérych autorzy przyjmuja konkretna postawe

lub szczegblny punkt widzenia. Potrafi zrozumie¢ tekst historyczny napisany proza. Potrafi zrozumiec teksty
specjalistyczne oraz instrukcje zwigzane ze swoja specjalizacja. Potrafi pracowaé z tekstem historycznym w jezyku

niemieckim, wyszukiwaé potrzebne informacje, streszczac tekst oraz ttumaczy¢ z jezyka niemieckiego na jezyk polski

jak i z jezyka polskiego na jezyk niemiecki.

Wymagania wstepne

Znajomos¢ jezyka niemieckiego na poziomie B2 wedlug Europejskiego Systemu
Opisu Ksztalcenia Jezykowego

Efekty ksztalcenia

Po zakonczeniu zajec¢ student, poslugujac sie jezykiem niemieckim:
w zakresie wiedzy:
EK_1 Posiada wiedze pozwalajaca na poglebiona analize i interpretacje Zrodet
historycznych (K_W11)

w zakresie umiejetnosci:
EK_2 Komunikuje sie na poziomie zaawansowanym w wybranym jezyku
nowozytnym (K_U13)
EK_3 Pisze teksty fachowe w przynajmniej jednym jezyku nowozytnym (K_U15)
w zakresie kompetencji spolecznych:
EK_4 Podejmuje dzialania zmierzajace do rozwoju wiasnych umiejetnosci
fachowych. (K_KO06)

Forma(y) zaje¢, liczba realizowanych godzin

Cwiczenia audytoryjne/lektorat — 60 godz.

Tresci programowe

B. Problematyka ¢wiczen audytoryjnych

Tresci merytoryczne

Liczba godzin

Semestr 1

Historia najnowsza- fakty z pierwszych stron gazet

Germanie — plemiona germanskie — tltumaczenie tekstow

Biografie wybranych uczonych z krajéw niemieckojezycznych - thumaczenie tekstow

Monarchia Austro - Wegierska — thumaczenie tekstow

I Wojna Swiatowa — thumaczenie tekstow
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Semestr 2

IT Wojna Swiatowa — tlumaczenie tekstow

o

Okres po II Wojnie Swiatowej do konca XX wieku — thumaczenie tekstéw

o




Wspolczesne Niemcy — spoteczenistwo ,,multi — kulti”. — thumaczenie tekstow 6
Praca magisterska: temat, tre$¢, metodologia, wnioski 2
Przykladowe teksty historyczne ( inne Zrédla) 4
Prezentacje multimedialne 6

Suma godzin 60

Metody dydaktyczne

Praca w grupach, dyskusja, rozwiazywanie zadan i testow, prezentacja,
analiza i interpretacja tekstéw Zrédtowych, analiza przypadkow.

Formy i kryteria zaliczenia

Cwiczenia: zaliczenie z oceng (semestry 1-2):
wykonanie pracy zaliczeniowej: wykonanie i prezentacja projektu,
przygotowanie prezentacji / napisanie eseju, ustalenie oceny
zaliczeniowej na podstawie ocen czastkowych.
Egzamin po 2 semestrze:
- egzamin pisemny testowy na poziomie B2.
Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest osiggniecie wszystkich zalozonych
efektow ksztatcenia, w szczegolnosci zaliczenie na ocene pozytywna
wszystkich przewidzianych zadan translatoryjnych, a takze obecno$¢ na
zajeciach i aktywne uczestnictwo w zajeciach. Do zaliczenie testu
pisemnego potrzeba minimum 51% prawidlowych odpowiedzi.
Kryteria oceny odpowiedzi ustnej:
— Ocena bardzo dobra: bardzo dobry poziom znajomosci stownictwa i
struktur jezykowych, nieliczne btedy jezykowe nie zakldcajace komunikacji,
— Ocena +dobra/dobra: dobry/zadawalajacy poziom znajomosci
stownictwa i struktur jezykowych, bledy jezykowe nieznacznie zaklécajace
komunikacje, nieznaczne zakldcenia w thumaczeniu
— Ocena + dostateczna: ograniczona znajomos¢ stownictwa i struktur
jezykowych, liczne bledy jezykowe znacznie zaklécajace komunikacje w
thumaczeniu, ktére czeSciowo moze odbiegac od tresci
— Ocena dostateczna: ograniczona znajomosc¢ stownictwa i struktur
jezykowych, liczne bledy jezykowe znacznie zaklécajace komunikacje i
przekaz ttumaczeniowy
— Ocena niedostateczna: brak odpowiedzi lub bardzo ograniczona
znajomosc¢ stownictwa i struktur jezykowych uniemozliwiajaca wykonanie
zadania, chaotyczna konstrukcja wypowiedzi, bardzo uboga tres¢,
niekomunikatywno$¢, mylenie i znieksztatcanie podstawowych informacji

Metody weryfikacji efektéw Efekt Metoda weryfikacji
ksztalcenia ksztatcenia
EK_1 wypowied? ustna
EK_2 prezentacja prasowki, wypowiedz ustna
EK_3 prezentacje multimedialne, test pisemny, egzamin
EK_4 obserwacja ciagta
Catkowity nak}ad pracy studenta Aktywnos¢ Liczba godzin/naktad
potrzebny do osiagniecia zatozonych pracy studenta
efektow w godzinach oraz punktach Cwiczenia 60
ECTS Przygotowanie prezentacji/eseju 8
Udziat w konsultacjach 4
Przygotowanie do ¢wiczen / do kolokwium 22
Przygotowanie do egzaminu 8
Udziat w egzaminie 2
Liczba godzin/liczba punktéw ECTS-zgodna z | 104 godz./4 ECTS
programem studiéw dla danego kierunku
liczba pkt ECTS w ramach zaje¢ wymagajacych | 66 /3 ECTS
bezposredniego udziatu nauczycieli i studentow
liczba pkt ECTS w ramach zaje¢ o charakterze | 104/ 4( 2+2 ) ECTS
praktycznym
Jezyk wykladowy niemiecki

Praktyki zawodowe w ramach
przedmiotu




Literatura

Literatura podstawowa:

Deick, Christian; Deutsche Geschichte: Von den Anfiangen bis zur
Gegenwart; Ravensburger Verlag, 2010

Literatura uzupelniajaca:

Internet

- https://www.deutschland.de/de

- http://www.tatsachen-ueber-deutschland.de/de/geschichte.html

- http://www.dw.de/deutsch-lernen/s-2055

- http://www.stefanjacob.de/Geschichte/Unterseiten/Zeittafeln.php
- http://de.wikipedia.org/wiki/Geschichte_Deutschlands

- http://geschichtsverein-koengen.de/DtGesch.htm

- http://www.lsa.umich.edu/german/hmr/konversation/zeittafel.html

Materiaty wlasne
Aktualne materialy prasowe

Podpis koordynatora przedmiotu

Podpis kierownika jednostki

Przygotowata: mgr Agnieszka Czech - Rogoyska
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